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5. JANUARJA (ENERO) 1956

1a zdravo slovensko druZino

Dne 20. novembra 1955 se je vrsil v
Buenos Airesu cetrti slovenski socialni
dan. Na temelju referatov, ki so bili ob-
ravnavani na tem dnevu, so bile spreje-
te naslednje resolucije:

1. :

Slovenska izseljenska druzina, ki je
osnovni pogoj obstanka in napredka na-
Sega narodnega Zivlja v zameljstvu, je
bolj kot neko¢ v domovini izpostavljena
mnogim nevarnostim gospodarsko so-'
cialnega, nravstvenega in vzgojnega
znacaja.

1—Pomanjkanje zadovoljivih gospo-
darskih pogojev se javlja: v nezadostni
pladi druzinskega hranilca; v delovnih
pogojih, ki so pogosto malo zdruzljivi z
urejenim druZinskim zivljenjem; v te-
zZavnih stanovanjskih razmerah; v nego-
tovosti za urejeno druzinsko oskrbo za-
radi morebitne nezgode, bolezni, nezapo-
slenosti, starosti, cemur se vecékrat pri-
druzuje Se skrb zaradi rojstva novega
otroka.

Ti proletarski pogoji pa ne bremené
le druzine z mmnogimi otroci, ampak po-
gosto tudi mlade zakonce z rojstvom ze
prvega otroka.

2—Socialno je slovenska izseljenska
druzina prizadeta g tem, da je izruva-
na iz ocetne hise in domaéije svojih
prednikov; da je presajena najveckrat v
okolje velikega mesta, Cigar masovni
ustroj je popolnoma nasproten nekdanje-
mu naéinu zivljenja -in individualnemu
razvoju druzine; da ostajajo sredi &lo-
vegkega morja mnoge naSe druzine lo-
cene od vsake naravne skupnosti z roja-
ki; da zaradi svoje osamelosti iz narav-
ne potrebe iS¢ejo oslona na okolju, éigar
javno mnenje je skoraj vedno sovrazno
nasSemu druZinskemu idealu.

3—Na nravno verskem podrodju je
slovenska druzina v zamejstvu ogroZena
s tem: da je s preselitvijo izgubila mo-
ralno varstveno oporo, ki je z nravno
verskim okoljem v domovini tradicional-
no ohranjalo druzinsko Zivljenje in dobre
druzinske navade v sklopu farnega ob-
cestva; da jo je v tujem svetu naravnost
zajel val nemoralnosti in protiverske pro-
pagande, ki posebno na mladino kvarno
vpliva in se Siri s slabimi zgledi, kvar-
nimi filmi, po radiju, po revijah, slika-
nicah in na splosno po tisku.

Zlasti pogubno vplivajo nauki proti
trdnosti in svetosti zakonskega Zivljenja.
Ceprav ne vodijo vedno v svoje skrajne
posledice, pa imajo vendar za posledico
postopno omrzitev in brezbriznost zakon-
cev drug za drugega, s ¢imer ru$ijo te-
melj za sreéno druZinsko Zivljenje.

Pod vplivom materialistiénega mis
ljenja se dogaja, da starsi nocejo posre-
dovati novega zivljenja in ga izni¢ijo z
dejanji, ki so po svoji naravi namenjena
da dajejo zivljenje.

4—Navedeni gospodarski, socialni in
nravni vzroki vplivajo, da je tudi vzgo-
ja otrok v mnogih izseljenskih druzinah
ogrozena. To posebno tamkaj, kjer mo-
ra tudi mati z doma za zasluzkom; kjer
so otroci brez nadzorstva prepuséeni
kvarnim vplivom ulice in okolja; kjer
starsi laicistiénega Solskega pouka in
vzgoje ne dopolnijo s poukom kr&¢anskih
resnic in otrokom ne dajejo lepega zgle-
da s kr&cansko verskim Zivljenjem.

.

Spri¢o obstojec¢ih nevarnosti, ki ogro-
Zajo slovensko izseljensko druZino v Za~
mejstvu, IV. socialni dan:

1 Pozdravlja delo slovenskih katoli-
Skih organizacij, ki s tiskom in govorje-
no besedo nudijo pouk ¢ naravi druZine
in zakona.

Zaradi stalnih napadov na naravni in
krscanski znadaj druzine, ki so zlasti na-
perjeni proti zakramentalnemu znacaju,
enotnosti in neloéljivosti zakona kot na-
ravni podlagi druZine, naj se zapodeto
izobrazevalno delo kot nad vse nujno in
vazno nadaljuje, se poglobi in razsiri, da
bo globoko med nas prodrlo spoznanje o
tej naravni bozji ustanovi, da bo druzina
med nami ohranjena in spostovana kot
vir novega Zivljenja in od Boga ustanov-
ljena cloveska skupnost, ki naj vodi do
skupnosti z Bogom, -

2 a) Vzgoja otrok v dru¥ini ni le
pravica, ampak tudi sveta dol¥nost star-
Sev. Druzina s svojimi naravnimi- da-
nostmi — Ijubezen starSev, druba brat-
cev in sestric — je najboljse okolje za
vzgojo otroka. Otroci kridanskih star-

OB KONCU LETA 1955

POGLED NAZAJ

Bilo je sredi leta, v juliju 1955, ko so
se sesSli v Zenevi Stirje drZavni voditelji:
Eisenhower, Bulganin, Eden in Faure.
Bila je to gotovo najvecja diplomatska
konferenca po oni ob koncu vojne v juliju
1945 v Potsdamu. Ko se je zakljucila
potsdamska konferenca, je ves svet pre-
veval val optimizma — zmagovalei so se
na razvalinah Nemcije - sporazumeli za
trajno prijateljstvo in OZN bo tisto telo,
ki bo to prijateljstvo gojilo. Ko so se de-

1 set let pozneje razhajaljy stirje glavni vo-

ditelji sveta v Zenevi, je tudi ves svet
zajel val optimizma. Sovjetski drzavniki
so odhajali dobre volje in z nasmehom
na ustih —obljubili so mirno sodelo-
vanje v okviru takozvane politike ‘so-
zitja”. Kakor- je potsdamski val opti-
mizma trajal le nekaj tednov, tako se je
zgodilo po konferenci v Zenevi. Svet je
po 1. 1945 krenil v razklanost, ki se ni
razvila v novo svetovno vojno samo za-
radi tega, ker sovjeti §e niso imeli atom-
skega oroZja; deset let pozneje pa se je
ravnotezZje med vzhodnim in zahodnim
blokom razbilo prav na tem, ker so so-
vjeti s silno hitrim zagonom krenili v
tekmo najmodernejse oboroZitve z atom-

skimi in hidrogenskimi bombami.

; Pod vtisom sovjetske premoci
Kmalu po Zenevski konferenci je taj-

nik kom. stranke Hrusdev objavil, da

imajo sovjeti nova letala, s katerimi ob-
vladajo vse zavezniske postojanke v Ev-
ropi, Aziji in Afriki. Pod Stalinom se je
sovjetska diplomacija ohranjala v mejah,
ki si jih je komunistiéna Rusija zastavi-
la pod Leninom in Stalinom. Lenin in
Stalin sta skuSala predvsem ohraniti
varnost na mejah Rusije, drugam sta
razlivala svoj vpliv samo s pomoé&jo kom.
propagande. Po Zenevski konferenci se
je premoé sovjetske diplomacije nasloni-
nila predvsem na nara$éajodo sovjetsko
moé v moderni oborozitvi. Posledice so
se kmalu cutile. Azijska konferenca v
Bandoengu je bila Ze pod vplivom sovjet-
skih gesel o Aziji, v mesecih proti kon-
cu leta pa se je sovjetski vpliv raztegnil
nad obmocja, ki so bila tradicionalna an-
gleSka ali francoska. Sovjetski vpliv je
narastel v arabskih dezelah in pravkar
zakljudeni obisk sovjetskih drZavnikov v
dezelah JuzZne Azije je iztrgal ameriske-
mu in angleSkemu vpliva ta del sveta.
Uspeh pa ni samo diplomatskega ali
pa gospodarskega znadaja. Vsa zavez-
niska politika je v dobi borbe s Stalinom
slonela na takozvani globalni strategiji.
Zavezniki so skusali’ zvariti trdno ob-
rambno verigo ob juZni meji Sovjetske
zveze in ta bi §la skozi sredino Azije ta-
ko, da bi vkljucila vso JuZno Azijo v za-
vezniSki blok. Ze pod Stalinom je ta
strategija zacela izgubljati na svoji mo-
¢i, ker se je zadel del juino azijskih
drzav odlocatl za nevtralnost, pod novim
rezimom Bulgamna in Hru$deva pa se
Je sovjetom posredilo, da so zaveznisko
verigo zlomili na dveh predelih — v
prednji Aziji med arabskimi de¥elami in
v juznem delu v Indiji in Birmaniji.
Pozicije zaveznikov in s tem postojan-
ke miru so se v Aziji zelo omajale. Toda
dez arabski svet segajo sovjeti tudi v
podrocje, kjer ruska politika nikdar ni
imela tal. Sovjetska opori§éa v Egiptu in
Siriji pomenijo, da se razteza sovjetska
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['kontrola nad vso Severno Afriko. Vsa

Severna Afrika se sedaj v bojih naciona-
listicnega znacaja razbija v posamezne
samostojne drZavice, ¢isto upraviéene v
svojih stremljenih za neodvisnost. Toda
pri tem se majejo postojanke angleSke-
ga imperija in francoske unije, ki so do-
sedaj varno céuvale svet od Kenije na
vzhodu Afrike do Dakarja na zahodu ob
Atlantiku. V vsem tem predelu je polno
ameriskih oporisé¢, toda po besedah Hru-
S¢eva imajo sovjeti letala, ki morejo vse
te postojanke zasuti z atomskimi in hi-
drogenskimi bombami, ¢e bi bilo treba.
Ze med drugo svetovno vojno so Hitler-
jevi generali imeli izdelan naért, kako
izrabiti posest Severne Afrike. BrZ ko bi
nemske cete imele v posesti Dakar, bi
¢ez Atlantik kaj kmalu obvladale va’no
oporisée na obali Brazilije — Natal. Od
tam bi se potem razlil nemski pohod na
dva dela, proti jugu bi prodirala ena
nemska vojska v enaki meri, kakor bi
morala proti severu druga prodreti do
meja Zdruzenih drzayv.

Sovjetski vojagki naérti v Severni
Afriki najbrZz ne bodo'mnogo razliéni od
nemskih. Poset Severne Afrike za so-
vjete ne more imeti drugega smisla.

Tito v Addis Abebi in Kairu

Ko je carska Rusija po 1. 1856 izgubila
svoje predpravice v Palestini in turikem
cesarstvu, je ob koncu 19. stoletja po
zmagah abesinskega cesarja Menelika
vrgla Rusija svoje odi na cesarstvo na
tej visoki afriski planoti. V Addis Abebi
je carska ambasada postala najpomemb-
nejSa in prirejala najrazkosnejSe slavno-
sti. Ambasada je $tela vedno veé sto
uradnikov in ruski vpliv je bil v dezeli
toliksen, da je na pr. zdravstvena sluzba
po raznih abesinskih mestih bila v rokah

ruskih zdravnikov. Anglezi so sicer vsa-

kega ruskega zdravnika smatrali za vo-
huna, ki mora proudevati, kako bodo Ru-
si nekoé¢ spremenili smer Nila.” Ruska di-
plomacija je dejansko smatrala Addis
Abebo kot svoje oporisée ob tem vaZnem
prehodu iz Sredozemlja v Azijo.

Danes v Addis Abebi ni toliko SOVJet-
skih agentov, kot jih je bilo v carskih
¢asih. Toda tembolj more sovjetom kori-
stiti tisti, ki mu bo negusg zaupal. Ko je
bil Haile Selasie lani v Beogradu, je vse
kar blesc¢alo v zlatu in brokatu vladar-
skih uniform, Tito je pravkar bil v abe-
sinski prestolnici deset dni in za odi je
bilo spet povsod vse polno ble§¢eéih uni-
form in kolajn. Trgovina med Abesinijo
in titovsko Jugoslavijo bo obilna — to-
da za vsem tem ostaja dovolj modan vi-
dez, ki potrjuje naziranje, da je Titov
obisk v Addis Abebi in sedaj Ze v Kairu
le del sovjetske ofenzive v Severni Afri-
ki. Abesinija je najblizja angleski kolo-
niji Keniji, dezeli, ki je po izgubi angles-
kih postojank v Egiptu in Palestini po-
leg Libije najmoénejSe obrambno pod-
roc¢je Anglije v vsej Afriki. Gesar ne mo-
re opraviti v Addis Abebi sovjetski za-
stopnik, to bo mnogo laZje izvajal am-
basador Tita, velikega prijatelja negusa.

Strnjen pohod sovjetskega bloka —

razbitost. na Zahodu
~ Koncentracija sovjetskega wpliva v
prednji Aziji in Afriki je na videz mod-
nejSa od one v Juzni Aziji. Nara§éajoci
vpljiv pa bo gotovo zelo vplival na raz-

Sev imajo pravico, da so vzgojeni v kr-
Scanskem duhu. Brez verskega temelja je
vzgojno delo neuéinkovito, prazno.

b) Ker pa je vzgojno delo zdruZeno v
velikimi Zrtvami in je poleg dobre volje
potrebno tudi poznanje vzgojnih nadel, je
posebno danes potrebno, da so star§i v
vzgojnen nauku poudeni. :

Velikega pomena so v naSem d&asu
vzgojni tecaji za starSe, kjer roditelji do-
be teoretine in praktiéne nasvete za
vzgojo svojih otrok, Tudi to delo, ki se
je med nami sreéno zapodelo, naj se na-
daljuje ob stalni opori vzgojno pouénih
spisov v knjigah in revijah.

¢) Ucinkovita pomoé pri vzgoji odra-
SCajodega otroka pa so tudi Vzgojne or-
ganizacije, kakor so verska, mladinska in
stanovska drustva, ki naj dopolnjujejo
domaco druzinsko vzgojo z vpeljavo mla-
dine v druzabno Zivljenje.

3 Soc1aln1 dan priporoéa, da se od &a-
sa do &asa priredi vzgojni teéaj za bodo-

ée zakonce, na katerem bi bodoéi druZin-

ski odetje in matere od pris?ojne strani
dobili ¢asovnim razmeram in krajevnim
potrebam ustrezajoé¢ pouk o druZinski in
zakonski psihologiji, pa tudi iz vzgojne-
ga, zdravstvenega in gospodarskega pod-
rocja.

4 Organizirana samopomo?d, ki 7o
gospodarsko in socialno prizadetim izse-
ljenskim druZinam nudijo Vincencijeve
in Elizabetne konference ter Drustvo
Slovencev (v Buenos Airesu), naj dobi
dopolnilo z ustanovitvijo sosesk, v kate-
ro naj se zdruzijo zlasti skupine druZin,
ki so oddaljene od slovenskih sredigé.
DruZine ene soseske bi se medsebojno
obiskovale, si nudile med seboj prvo po-
mo¢ v nesreéi, skupno skrbele in pazile
na bolnike, ko domagi ne morejo, in varo-
vale otroke onih, ki morajo na delo, v
cerkev ali po drugih opravkih.

Na celu soseske naj bi bil stareSina,
ki bi ob opori socialno in karitativno &u-
tecih oseb vodil druzbene zadeve svoje

| soseske.

Por resolucion del ministro del Inte-
rior, doctor Eduardo E. Busso, fué crea-
da la Direccién General de Provincias,
la que tendra a su cargo el despacho de
los asuntos que competen a dicha carte-
ra de Estado en lo referente a las rela-
ciones del gobiernc nacional con cada
una de las provincias. Por la misma dis-
posicion designose para desempenarse
como titular al doctor Juan Ramoén Agui-
rre Lanari. La nueva Direccién tendra
como funcién especial las relaciones del
Poder Ejecutivo Nacional con los gobier-
nos provinciales y con los interventores
en su caracter de agentes naturales del
gobierno federal; las relaciones interpro-
vinciales; la administracién de nuevas

Ustanevitev gemeralne

Minister za notranje zadeve dr. E.
Busso je v notranjem ministrstvu usta-
novil Glavno direkcijo za province. V
njen delokrog bodo spadala vsa vprasa-
nja, ki se nanasajo na odnose notranje-
ga ministrstva ocdnosno zvezne vlade s
provincami in njenimi vladami. General-
na direkcija za province se bo nadalje
bavila z vpraSanji, ki se pojavljajo med
Nadalje bo
njenc delo preucevanje vprasanj, ki so v

posameznimi provincami.

zvezi s proglasanjem novih provine, z
zdruZevanjem ali delitvijo Ze obstojeéih

provine in z doloanjem meja med posa-

La Direccion General de Provimcias

provincias y la reunién y divisién de las
existentes; los limites de las provincias
y de los territorios nacionales y la inter-
vencién del gobierno federal en las pro-
vincias. En los considerandos de la reso-
lucién se dice que se “hace necesario pro-
pender a un mejor encauzamiento orga-
nico entre el Ministerio del Interior y
las provincias, tendiente a una agiliza-
cién en sus relaciones naturales, que
atienda a la vez los principios enuncia-
dos en las “Directivas Basicas del Go-
bierno Revolucionario” por los que se
exalta la necesidad de consolidar el fe-
deralismo como imperativo constitucio-

nal e histoérico.

direkeije za provinee
meznimi provincami in nacionalnimi te-
ritoriji.

V utemeljitvi potrebe po ustanovitvi
Generalne direkcije za province notranji
minister naglasa, da je treba zboljsati
odnose med notranjim ministrstvom
odn. zvezno vlado in provincami ‘ter jih
spraviti v oergansko zvezo in dosedi hitro
reSevanje postavljenih problemov. Ta Ze-
lja je poudarjena Ze v “Osnovnih direk-
tivah” revolucionarne vlade in prikazana
nujnost konsolidacije federalizma kot
ustavni in zgodovinski imperativ.

Generalno direkcijo za province bo vo-
dil dr. Juan Ramén Aguirre Lanari.

Zacasni predsednik general Pedro Eu-
genio Aramburu je za novo leto naslo-
vil poslanico na argentinski narod. Go-
voril je po radiu na Silvestrovo.

V poslanici je najprej orisal tezko
vzdu$je, ki je bilo v Argentini pred o-
svobodilno revolucijo. Navajal je, da so

Soies nad nasiliem rhlzfqhwp
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brezzakonja in preganjanja ter Ziveli v
stalnem nemiru zaradi verskega prepri-
danja ter politi¢nih in gospodarskih raz-
logov. Proteste je diktatorska vlada za-
dufila z mudenjem, zapori in celo s
smrtjo. Sprico takega stanja je vse go-
jilo samo to Zeljo, da bi nasilnik s svo-
jimi pomagaci od$el. Ljudje najrazli¢nej-
§ih poklicev in, slojev: otroci, Zene in
mozje so se v duhu majske revolucije
in Caserosa zdruZili v odporu in oboro-
zene sile, ki so z narodom imele iste
ideale ter z njim delile isto usodo, so
v hudem boju priborile zmago revolu-
ciji.

V naslednjem delu poslanice je gral
Aramburu omenjal delo vlade osvobodil-
ne revolucije. Naglasil je, da je ta vla-
da narodu vrnila svobodo,ski se v vsej
polnosti odraZza v politiénem, kulturnem,
gospodarskem in socialnem Zivljenju.
Listi, ki so v borbi z diktaturo morali
podle¢i — to so “La Capital” v Rosario,
“El Intransigente” v Salti, “La Van-
guardia”, “La Prensa” in “El Pueblo” v
Bs. Airesu in drugi — lahko znova iz-
hajajo. Vlada spostuje kot oficielno ka-
tolisko vero, ki jo izpoveduje vedina na-
roda, zagotavlja pa dalekose¥no svobodo
tudi vsem ostalim veroizpovedim. Vlada
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.|z vsemi silami dela na utrditvi demo-

kracije. Zato pa tudi z vso odloénostjo
nastopa proti vsem tistim, ki na razne

voj v Aziji, ki meji na Pacifiku. V letu
1956 bi morale biti volitve v Indokini; v
Koreji ge vedno ni izvedena dolo¢ba pre-
mirja, ki doloda nacin, kako se mora-
ta obe Koreji zdruziti. Ameriski listi pi-
Sejo zadnje tedne vedno bolj o tem, kako
se misli japonska politika nasloniti na
leviéarski blok v Aziji.

V boZi¢nem nagovoru je papeZ Pij XII
ostreje kot kdajkoli opozoril ves svet na
nevarnost komunistiénega spletkarjenja
in posvaril tiste, ki zaupajo v sovjet-
ske pojme o “soZitju” med svobodnim
svetom in komunizmom. V letu 1955 je
vidno narastla mo¢ komunizma v med-
narodni politiki, v zahodnem bloku pa
se v letu 1956 blizamo celi vrsti vo-
lilnih spopadov. Prvi je bil 2. januarja,
ko jekvolila Francija, pozneje bodo vo-
litve v Ttaliji, koncem leta pa v ZdruZe-
nih drZayah. Vse volilne dobe so znaé&il-
ne po tem, da se vladna politika maje,
glavni problemi stopajo v ozadje pred
napetostjo notranjepolitiénih obraduna-
vanj. In ta zmeda bo trajala skoraj celo
leto, ker bodo vse nove vlade akale, kaj

(Nadaljevanje na 2. strani)

Novoletna poslanica generala Aramburu-ja

[nadine in s prikrito propagando ruSijo
narodno harmonijo in nastopajo proti
obnovi. Iz teh razlogov je bila prepove-
dana tudi Peronistiéna stranka. Pa tudi
zato, ker so njeni voditelji podelili dik-
taturi obilje javne mo¢i. V zunanji poli-
tiki bo vlada izpolnjevala vse obveze in
Loiila.. nrisréne  qdnose, z.vsemi narodi
sveta. V socialni politiki demontira to--
talitaristiéno zgraditev socialnega zava-
rovanja ter je zZe izdala ukrepe za svo-
bodno sindikalno udéjstvovanje delavcev,
namesCencev in delodajalcev. Gral Aram-
buru zagotavlja, da v bodode ne bo no-

benih prisilnih zborovanj, pa tudi ne no-

benih prisilnih dajatev. Napoveduje do-
lo¢itev minimalnih plaé, enakost prejem-
kov moz in Zena za enako delo, sprosti-
tev postopka za urejevanje pokojnin in
bolezenskega zavarovanja ,zboljSanje za-
konskih predpisov za zaSéito mater, his
in nameséencev, pocenitev stanovanj v
mestih in v podezelju ter zboljSanje po-
lozaja Zene, ki je zaposlena v raznih
obratih. Povedal je tudi, da vlada pre-
ucuje vprasanje zvisanja zivljenskih

stroskov, napovedal pa ostre ukrepe pro- -

ti brezvestnim trgoveem, ki iz spekula-
tivnih namenov zviSujejo cene.

V zadnjem delu svoje poslanice je ge-
neral Aramburu govoril o zaupanju v
bodoénost Argentine, ki razpolaga z
vsemi ¢loveskimi in materialnimi pred-
pogoji, da v dezeli zavlada blagostanje.

|Omenja znova, da izvrSuje svoj mandat

v imenu oboroZenih sil, ki so prevzele
ogromno odgovornost, da narodu povr-
nejo svobodo, da si bo v svobodi izvolil
svojo bodofo vlado. S toplimi besedami
se je nato spominjal argentinskih obo-
roZenih sil ter naglagal, da njeni pred-
stavniki niso prav ni¢ oklevali, da ne bi
prevzeli brezmejne odgovornosti nase s
tem, ko so drZavo pognali v najbolj od-
lo¢ilno borbo v zadnjih sto letih, Se bolj
kriviéno bi pa bilo, ée bi pozabili sedaj
na tiste, ki so junasko padli v izpolnje-
vanju svoje dolZnosti. Vsem tem smo
dolzni zahvalo mi vsi, pa tudi vsi bodo-
¢i rodovi.

Potem, ko je naglasil, da so javni
mir, socialni mir, harmonija in edinost
med drzavljani, spostovanje pravice, po-
novna vzpostavitev vseh demokratskih
ustanov, sploSna blaginja in utrditev
demokracije nepreklicljivi znaki revolu-
cije, je ljudstvo opozoril, da kaosa, ki
ga je zapustila za sabo diktatura, ni
mogoce obiti.in preiti v dobo socialne-
ga ravnoteZja brez vmesne dobe bojev,
Zrtev, uspehov, pa tudi napak. Nikdar
ne preide no¢ v jutro brez jutranje zar-
je in to, kar je sedaj v Argentini, je
jutranja zarja demokraeije.

Poslanico je zakljuéil z 7zeljo, da bi
domovino v njenih sedanjih te¥avah pod-
pirali vsi njeni otroci, da bi bili v no-
vem letu srecni vsi, ki Zive v Argentini
in da bi mir vladal med narodi.
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Kritanski demokrafi

solidarni z begunskimi

Kakor smo Ze porodali, sta se tekom
poletja 1955 (od zadetka julija 1955 do
konca novembra) mudila v Evropi za-
stopnika Kriéansko-demokratske zveze
za Srednjo Evropo (CDUCE) gg. Kon-
rad SienieWio_:z ,glavni tajnik zveze in
dr. Bohumir BunZa, predstavnik zvezi-
nega tiska. Oba politika sta imela za éa-
sa svoje delavnosti v Evropi mnogo pri-

“ loZnosti, govoriti z mnogimi odliénimi
politiénimi osebnostmi in casnikarji, ter

_ se udeleziti vaznih zborovanj in kongre-
sov. Pri vsaki taki priliki sta pojasnje-
vala borbo CDUCE, ¢ije ¢lanica je tudi
Slovenska ljudska stranka, za olajSanje
polozaja zasuZnjenih narodov in za njih
konéno osvoboditev.

Med zelo znadilnimi prireditvami, ki
sta jih omenjena predstavnika CDUCE
pripravila z namenom, da naveZeta ¢im
tesnejSe stike s politiCnimi osebnostmi
iz zapadne Evrope, je bil sestanek kr-
S¢ansko demokratskih voditeljev v Pari-
zu sredi novembra 1955. Sestanek je iz-
zvenel v manifestacijo enotnosti in soli-
darnosti med zapadnimi krSéanskimi de-
mokrati in pa med begunskimi-zastopni-
ki kri¢ansko-demokratskih gibanj v de-
Zelah sedaj pod komunisti¢no -tiranijo.

Zborovanje je podprl sam George Bi-
dault, biv§i francoski ministrski pred-
sednik in dolgoletni zunanji minister, ki
je poslal pomembno -pozdravno pismo,
ker se sam zbora ni mogel udeleziti za-
-radi zaposlenosti v Zenevi. Sestanek je
vodil belgijski minister M. Heyman, ki
je predsednik socialne komisije pri Ev-
ropskem parlamentu. Goste je pozdravil
predsednik SirSega odbora CDUCE Jo-
seph Kozi-Horvath. Med govorniki je bil
belgijski drzavni minister in predsednik
Mednarodne zveze krs¢. dem. gibanj
(NEI) D. Schryver, ki je zborovalcem
prebral del poslanice, ki jo je pripravil
za zatirane narode za Zelezno zaveso.
V njej zagotavlja, da vsa svobodna Ev-
Topa misli in dela za zatirane narode.
“Mi smo z vami”, pravi poslanica, “in
vasSe trpljenje éutimo tudi mi”. Franco-
ski poslanec Alfred Coste-Floret, ki je
hkrati glavni tajnik NEI, je v svojem
nagovoru naglasil, kako je sodelovanje
med kri¢anskimi demokrati iz vzhodne-
ga in zapadnega dela Evrope bistveno
vazno, ¢e se hoce doseli zmaga nad za-

suznjevalnimi silami komunizma. V
istem duhu in smislu je govoril tudi
predsednik britanske sekcije NEI, pred.
MacLaughlin, Njemu se je pridruzil dr.
Martin Rosenberg, glavni tajnik gvicar-
ske krs¢é. dem. stranke (konzervativne),
Van de Pool, namestnik glavnega tajni-
ka nizozemske Katoliske stranke, dalje
Ernest Majonica, nems$ki parlamentarec
iz Bonna, Gaston Tessier, predsednik
Mednarodne zveze krSéanskih sindikatov
ter Franco Nobile iz Italije, ki je pred-
sednik mladinske veje NEI.

Zborovanje so osebno pozdravili tudi
Robert Bichet, francoski poslanec, ki je
zastopal Bidaulta. Prebrana je bila po-
slanica glavnega tajnika italijanske
krs¢. dem. stranke Amintore Fanfani-ja.

K besedi sta se seveda oglasila tudi
organizatorja zborovanja, gg. Sieniewicz
in Bunza. Izrazila sta hvaleZnost begun-
skih krS¢anskih demokratov za toplg be-
sede solidarnosti in simpatije, ki so jih
odliéni gostje izrazili ne le begunskim
kridansko-demokratskim politikom, tem-
ve¢ zlasti in predvsem zasuZnjenim na-
rodom za Zelezno zaveso.

Na zborovanju so bili zastopniki krsé.
dem. strank iz vseh Sesterih deZel za Ze-
lezno zaveso: CGeSkoslovaske, Jugoslavi-
je, Litve, Latvije, Madzarske in Poljske.
Slovence je zastopal g. Nace Cretnik v
druzbi Se nekaterih drugih slovenskih
ljudi v Parizu. Vsi ti so zopet porabili
priliko, da so govorili s politiki zapadno
evropskih deZel tudi o problemih sloven-
skega naroda in njegovi osvoboditvi, ka-
kor tudi o slavni zgodovini in delu SLS
v domovini in sedaj v begunstvu. Taka
zborovanja in udelezba SLS na njih so
koraki, ki polagoma pribliZzujejo svobo-
do naSega naroda.

POGLED NAZA] — POGLED NAPRE]
(Nadaljevanje s 1. strani)

bodo povedali volilei v ZDA. Leto dni je
v mednarodni politiki dolga doba; v pol
leta se je po konferenci v Zenevi v juli-
ju 1955 zelo spremenil pf)loiaj na sve-
tu. Lahko bi se reklo, da bodo mogli
sovjeti v letu 1956 celo leto ribariti v
kalnem. V preteklem letu se je polozaj
zaveznikov i)oslabéal, ker so sovjeti po-
vecali svojo ofenzivo v podroédjih, kjer
~dosedaj ‘Se niso spletkarili. Tako oslab-
ljen polozaj oznacduje vstop v novo leto
in izgléda, da bo sovjetski pritisk samo
fe maraffal. ‘

Deset let po Potsdamu je danes polo-

Pod tem naslovom je objavil ugled-
ni newyorski list “New York Post”
zanimive informacije, ki osvetljuje-
jo ozadnje Murphyjevega obiska v Beo-
gradu in pojasnjujejo zagonetno tiSino,
ki je po tem obisku zavladala v svetov-
nem tisku. Dopisnik tega lista Allen je
znan po tem, da pride po kongresnih in
ministrskih uradih v Washingtonu na
sled resni¢nim ozadjem dogodkov, ki jih
drugo casopisje ni dobilo v objavo. Nje-
gove informacije so se Se vedno izkaza-
le za to¢ne in potem takem <dzhajajo iz
virov, ki so dobro poudeni. So pa tele:

Dvorjenje Kremlja Titu je §lo Ze zelo
dale¢. Rusija je privolila, da stavi Ju-
goslaviji na razpolago en atomski reak-
tor, en ciklotron in vse potrebne suro-
vine kakor na primer uranij in grafit.
Za enkrat je Se neznano, ali je sovjet
ski reaktor za miroljubne ali vojaske
namene. / ;

To neverjetno odkritje je napravil na-
mestnik drZavnega podtajnika Murphy,
ko je bil po posebnem nalogu nedavno v
Beogradu. Zadeva je pri§la na dan v
razgovorih, ki jih je imel s Titom in dru-
gimi visokimi drZavnimi dostojanstveni-
niki. Na dnevnem redu je bilo vpraganje,
zakaj Jugoslavija odbija, da bi imela a-
meriSka vojaSka delegacija vpogled v
| vporabo orozZja in druge vojaske napra-
ve, ki jih je Amerika dala Jugoslaviji.

Reaktor, ki ga dobi Jugoslavija, -je
prvi, ki ga je sovjetska vlada oblju-
bila neki drZavi, ki ni za Zelezno zave-
80. AmerisSko drZavno tajniStvo za zuna-
nje zadeve in tajni$tvo za obrambo vidi-
ta v tem vznemirljivem razvoju $e dru-
ge pomembne okolnosti. Oba urada so-
dita, da je ta okolnost jasen znak, da
hoée Sovjetska Rusija napraviti proti-
ukrepe proti postopku amerigke vlade,
ki oddaja atomske proizvode za miri-
ljubne svrhe tistim drZavam, ki so v za-
padni skupnosti. Zdaj je jasno, da se je
Sovjetska zveza odlodila stopiti na tem
polju v ostro tekmo z ZdruZenimi dr-
Zavami.

Spomladi je Tito enkrat namignil a-
meriSkim organom, da bi potreboval
takSen atomski reaktor za znanstvene,
zdravstvene in druge miroljubne svrhe.
Toda ti so se delali, kakor da tega mig-
ljajo niso sli¥ali ali razumeli. O¢ividno
Je imel Tito ved srede v Moskvi.

"IA _WASHINGTQNSKIMI' KULISAMI"

Namestnik drZavnega  podtajnika
Murphy je" dognal, da bodo dobili Jugo-
slovani sovjetski atomski reaktor v okvi-
ru trgovinskega sporazuma, ki sta ga
lanski september obe drZavi podpisali v
Moskvi. Murphy je dognal, da bodo Ju-
goslovani poleg reaktorja dobili #e sle-
dece: ;

1) Kredit 54 milijonov dolarjev za
nabavo surovin v Sovjetski Rusiji;

2) Posojilo v zlatu v znesku 30 mili-
jonov dolarjev za svrhe, ki Se niso ja-
sne; ;

3) Izmenjava blaga na podlagi trgo-
vinskih odnosov se ‘bo povecala za na-
daljnih’ 76 milijonov. Od teh naj bi Se
letos dosegli 40 milijonov.

Na osnovi teh dogovorov bo Sovjet-
ska zveza Ze v dveh letih na prvem me-
stu v jugoslovanski zunanji trgovini. V
enakem razmerju pa bo tudi Jugoslavi-
ja v istem &asu postala gospodarski sa-
telit sovjetskega imperija.

Murphy pa je odkril v Beogradu Se ne-
kaj drugega, namreé, da je bil ustanov-
Ijen skupni. ruski - jugoslovanski sklyad,
iz katerega naj bi se financirala izme-
njava tehniénih informacij, tehniénega
orodja in osebja.

Vsa ta odkritja so v veliki meri zao-
strila probleme, s katerimi se bavijo
najvi§ji politiéni krogi v Washingtonu,
namre¢, ali Se kaZe poSiljati vojasko
pomoé& Jugoslaviji. O tem problemu raz-
pravljajo Ze ved mesecev. Pred nekoliko
¢asa je zahteval predsednik Eisenho-
wer od drZavnega obrambnega sveta,
naj mu predloZi najkasneje do 1. novem-
bra 1955 svoje mi§ljenje. Njegov nadrt
je bil napraviti tedaj konéno veljavno
odlo¢itev v zvezi z novim dr¥avnim pro-
ra¢unom, ki ga bo predlozil Kongresu
v januarju prihodnjega leta.

KakSen utinek bo imela na to vpra-
Sanje predsednikova bolezen, $e ni mo-
gofe povedati. Ena stvar je znana Ze
zdaj. DrZavno tajniStvo za obrambo
(Pentagon) je Ze storilo potrebne ukre-
pe, da se za enkrat ustavijo posiljke
vojaSkega materiala, letal na reakeij-
ski pogon, tezke artilerije in tankov Ju-
goslaviji. Vojaski material gre Se ved-
no v Jugoslavijo — toda v zmanjSanih
koli¢inah in brez nekaterih vrst orozja.

(Pregled Free Europe Committee

Nawr Vawl-)
L0 a0n

Argentinski tisk pred krizo

Buenos Aires je bil pred nastopom
Peronovega rezima znan kot tretje me-
sto na svetu, kjer so veliki dnevniki ime-
li visoke dnevne naklade. Pod Peronom
za svobodni tisk niso bili podani najbolj-
§i pogoji. Marsikateri list je moral pre-
nehati ali pa se podrediti zahtevam no-
vih gospodarjev. Po padcu Peronove vla-
de je za tisk v Argentini nastopila svo-
boda, istocasno pa so -se pojavile z njo.
tudi nove teZave: silna podraZitev pa-
pirja, visoko zviSanje plad grafiénemu
delavstvu in poviSanje cen ostalemu tis-
karskemu materialu.

Vse te okolnosti so bile merodajne, da
je buenosair‘eéki najstarejsi angleski
dnevnik “The Standard” — kot smo %e
kratko porodali, dne 21. decembra 1955
izsel zadnjié kot dnevnik. V tej Stevilki
je napovedal, da bo v bodode izhajal kot
tednik.

Izdajatelji dnevnika “The Standard”
S0 s svojo odlocitvijo, da so prenehali
izdajati list kot dnevnik, opozorili jav-
nost na tezko krizo, ki nastopa za tisk
v Argentini. Kot smo Ze omenili je ta
kriza nastala zaradi skoro ge enkratne
podraZitve cen papirju, zaradi visokega
zviSanja plaé grafiénemu delavstvu in
ostalih dajetev tiskarskemu usluZbenstvu

mimo doloc¢b konvenijev in poviskov raz-
nih izdatkov, ki se tudi Ze napovedujejo-
jo. Pod teZo vseh teh bremen je klonil
najstarejsi angleski dnevnik v Argenti-
ni “The Standard”. Sledil je vzgledu sta-
rega buenosaireSkega francoskega dnev-
nika “Le Courier de la Plata”, ki je %e
pred leti prenehal izhajati iz istih razlo-
gov. V. Argentini izhaja sedaj samo en
anglefko pisani dnevnik ih sicer “Bue-
nos Aires Herald”, ki je pa pred leti tu-
di Ze moral prodati svojo veliko tiskar-
no z rotacijo. Od raznih tujeziénih dnev-
nikov, ki izhajajo sedaj v Buenos Airesu
ima svojo tiskarno samo nem$ki dnev-
nik “Argentinisches Tageblatt”, ki je tu-
di sicer drugi najstarejsi list v Argenti-
ni. Od dnevnikov v kasteljanséini pa raz-
polagajo s svojimi tiskarnami naslednji
listi: La Prensa, La Nacién, El Mundo,
La Razoén ter Se dva judovska dnevnika.

Po prvi svetovni vojni so imeli svoje
tiskarne z rotacijami naslednji buenos-
aireski dnevniki: La Prensa, La Nacién,
El Diario, El Mundo, Critica, La Razén,
Noticias Graficas, El Sol, Argentinisches
Tageblatt, Deutsche La Plata Zeitung,
_Buenos Aires Herald, The Standard, La
Patria degli Italiani, Giornale d’Italia,
El Diario Israelita in Die Presse. Poleg
teh sta obstojali §e dve drugi veliki tis-
skarni z rotacijskimi’ stroji.

ravnotezje, ki je bilo tedaj tam zgraje-
no. Sovjeti so podrli postojanke zavezni-
kov v Aziji in Afriki. Cesar ne bodo sto-
rili sami, bodo zanje opravljali Tito in
njemu podobni tovarisi. Protiukrepov v
letu 1956 ni kaj prida na vidiku, Sele v
letu 1957 bo novo amerisko vodstvo iz-
oblikovalo in utrdilo svojo fronto.

Le malo pa je verjetno, da bi bil pra-
vi mir Ze v resni nevarnosti. Na obeh
straneh je opaZzati vse preveé priprav za
formifanje front in dokler se te samo
formirajo, vojna ni tako blizu. Gotovo je
pa, da smo ji po dogodkih v letu 1955
mnogo bliZje. Toda dokler je mir Se var-
no v vajetih, je e vedno dovolj moz-
nosti, da se prepreéi tretja svetovna voj-
na, ki bi bila po nekaterih napovedih
konec naSe civilizacije.

Fronte pa se Ze formirajo po vojaskih
in tehniénih vidikih. Svojo pot pa gre
cloveski element z vrednotami duhovne-
ga znacaja. In dokler je mir, te vredno-
te in ti ideali Se ne zblede popolnoma in

Zaj tak, da se je v veliki meri podrlo

imajo Se vse moznosti, da nadvladajo.

i

Peron. je precej listov spravil pod svoj
vpliv, pri nekaterih ‘je pa bil edini gos-
podar. Vse te liste je zdruzil v velik tis-
skarski koncern ALEA, ki je bila iz-
kljuéno Peronova last. Sem je spadalo
tudi veliko zaloZniSko podjetje Haynes,
ki izdaja dnevnik El Mundo in celo vrsto
ilustriranih revij. Peron osebno je imel
v rokah tudi vecino delnic velikega bue-
nosairefkega vedernika “La Razén”. Na
razne nacine je Peron odkupil za svoj tis-
skarski  koncern tudi tiskarne listov
Buenos Aires Herald, Noticias Graficas,
Critica, El Sol in Editorial Argentina.
Veliki dnevnik La Prensa je Peron od-
vzel mjegovim lastnikom dr. Gainza
Paz-u ter ga izrodil Glavni delavski kon-
federaciji, ki ga je izdajala kot svoje
glasilo, prav do zadnjih dni, ko ga je se-
danja revolucionarna vlada zopet izrodila
dr. Gainza Paz-u. Pred odvzemom je
lastniStvo dnevnika La Prensa naroéilp v
v Severni Ameriki og;romno in najmoder-
nej$o rotacijo. Peron je tudi to zaplenil

Volitve v Framnciji

Francija je volila dne 2. januarja in
izid je naslednji: vladna koalicija (Fau-
rovi radikali, MRP, neodvisni s Pinay-
em na Celu) je dobila 186 mandatov,
koalicija radikalov in socialistov z Men-
des France-om na &elu je zbrala 160
mandatov, komunisti 145 mandatov in
novo gibanje nasprotnikov previsokih
davkov, ki jih vodi trgovec in knjigovo-
dja Poujade, je dobilo 51 mandatov.

Prvi komentarji navajajo, da je izid
volitev tak, da bo Francija spet imela
nekaj let v parlamentu stanje, ki ne bo
dopuséalo sestavo moéne in trdne vlade.
Trdna vladna vedina bi se mogla. zvari-
ti samo, ako bi se sporazumele stranke:
MRP, neodvisni radikali obeh kril (Fau-
re in Mendes France) in socialisti. To-
da med Faurom in Mendes Franceom je
priSlo — ravno ob teh volitvah do ta-
kih obra¢unavanj, da — vsaj za enkrat
— ni racunati na sestavo take skupne
vlade.\Tudi je malo verjetno, da bi so-
cialisti hoteli v vlado ali pa da bi vsaj
tiho podpirali vlade sredinskih strank,

Volitve so presenetile v dvojem: ko-
munisti, so dobili 145 mandatov, pa so
dobili le 4 in pol miljona glasov (1. 1951
pa so prejeli nad 5 miljonov glasov in
samo 96 mandatov). Razbitost antiko-

ment komunistiéno stranko tako moéno,
kakor ni bila dosedaj nikdar v zgodovi-
ni francoskega parlamenta. To zZmago
komunizma je v veliki meri omogoéil
hastop Mendes Francea, ki je s sociali-
sti skupno skugal zvariti “progresivni”
antikomunistiéni blok, pa je iz njega iz-
kljucil kr&éanske demokrate (MRP) in
neodvisne (Pinay). Vladni blok je proti
Mendes Franceu uspes$no nastopil, pri
tem pa je bila premagana tudi tista teo-
rija, ki v Franciji %e celo stoletje odlo-
¢a, da je namred “progresiven” samo ti-
sti, ki se podredi direktivam framason-
ske loZe. Ta gonja Mendes Francea je
bila naperjena predvsem proti MRP, to-
da izid volitev kaze, da se tokrat loxi
izvedba njenih nadrtov Se ni obnesla. S
tem, da se je razbil blok antikomunistié-
ne sredine, pa je komunizem dospel do

izrabil,

Vendar pa je $tevilo glasov za komu-
nizem za veé ko pol miljona nazadova-
lo in to v dobi, ko se je stevilo vpisanih
volilcev poveéalo in je bila udelezba pri
volitvah zelo velika, = i

imel naértov za postavitev rotacije, to-
varna, ki je ta stroj dobavila, jih pa Pe-
ronu tudi ni hotela izroditi, te rotacije
sploh niso mogli postaviti in rabiti.

Potem, ko je Peronov rezim dr. Gain-
za Paz-u odvzel dnevnik “La Prensa” in
je zadusil tudi edini katoliski dnevnik v
Buenos Airesu “El Pueblo” so pod Pe-
ronovim rezimom obdrzali svoje tiskar-
ne samo Se naslednji buenosaireski dnev-
niki: La Naci6n, The Standard in Argen-
tinisches Tageblatt, s katerimi vlada ni
razpolagala.
V Buenos Airesu sedaj pod vlado o-
svobodilne revolucije izhajajo Se naprej
vsi prej$nji dnevniki, ki so podpirali Pe-
ronov rezim. Danes sicer ne piSejo za
Perona, ampak so se predali bolj infor-
mativni sluzbi. Vsi ti listi so danes prav
tako kot ostali listi v tezkih finanénih
razmerah in je verjetno, da bo med le-
tom eden ali drugi prenehal izhajati.
Eden je to Ze storil. In sicer “El Lider”,
ki je 31. decembra 1955 objavil sporodi-
lo, da s 1. januarjem 1956 ne bo veé iz-
Sel.

Moc¢no zviSanje cen tiskarskim stros-
kom, zviSanje pla¢ grafi¢cnemu delavstvu
in ‘napovedano zvisanje prejemkov iste-

munisti¢nega bloka je privedla v parla--

modci, ki jo bo zlasti v propagandi zelo -

ARGENTINA

Gral, Lonardi, prvi predsednik za-
¢asne revolucionarne vlade v Argen-
tini, je iz New Yorka prispel v Wa-
shington, kjer se je podvrgel temelji-
temu zdravljenju zaradi visokega
krvnega pritiska. Od tam je poslal
vojnemu ministru gralu Arturu Os-
sorrio pismo, v katerem z ozirom na
sporocilo, da se povzrofevalei nemi-
rov v Argentini posluZejo tudi njego- =
vega imena, pravi, da on ni pooblastil
nobene osebe in tudi ne nobene orga-
nizacije, da bi lahko uporabljala nje-
govo ime za gornje namene ali pa v
"kakrsnekoli polititne svrhe. Na to
pismo je vojni minister poslal gralu-
Lonardiju brzojavko, v kateri v svo-
jem imenu in v imenu &astnikov ter
vojakov prosi Boga, da bi mu podelil
im skoraj$njo popolno ozdravitev ter
mu v novem letu Zeli vso sreco.

V Bs. Airesu se je preSnji Getrtek
sestalo na zadnjem kongresu v Cordo-
bi izvoljeno predsedstvo Krsdanske
demokratske stranke. Na tajni seji je
bil izvoljen za predsednika stranke
dr. Lucas F. Ayarraragaray, za tajni-
ka dr. Juan T. Lewis, za blagajnika
José Carlos Ricei, za é&lane vodstva
stranke Angelina Faselli, dr. Manuel
Ordofiez, Guillermo Lépez, Francisco
E. Cerro ,Ricardo Marcelo Duesel,
Carlos A. Imbaud in José Alejandro
Miller.

Tiskovni urad predsedstva vlade je
objavil sporoé@ilo, da je vlada za veé
oseb odredila internacijo v juznih pro-
vincah, ker so kljub pozivu vlade za
mirno sozitje nadaljevale z motenjem
miru. V internacijo so poslani med
drugim bivii visoki funkcionarji Glav-
ne delavske konfederacije tako José
Espejo, Eduardo Vuletich in Hector
de Pietro,-vsi trije bivsi glavni taj-
niki CGT.

Vlada je objavila drugi seznam in-
dustrijskih podjetij, ki so prisla pod
zaporo. V tem seznamu so tudi raz-
na it. ind. podjetja kot n. pr. Fiat.
Istocasno je bil objavljen tudi seznam
oseb, katerih premoZenje je prav ta-
ko priSlo pod zaporo. Med temi je n.
pr. Juan M. Fangio, znani argent.
avtomobilski dirkaé, ki je tudi svetov-

" ni avtomob. prvak, za njim pa so tu-
di Se drugi argent. avtomob. dirkadi.

stvu je biv. vojnemu ministru gralu
Franklinu Luceru ter biv. min. za na-
rodno obrambo, gralu Sosi Molina
zaradi hudih prestopkov odvzelo ge-
neralski ¢éin ter ju je izloéilo iz voj-
ske. .

mu osebju z novo kolektivno pogodbo, ki
bo stopila v veljavo meseca februarja,
moc¢na podraZitev cene papirju, na drugi
strani pa tudi pomanjkanje papirja, vse
to so okolnosti, ki so privedle lastnike ve-
likih bueonsairegkih dnevnikov do tega,
da razmi$ljajo o tem, da bodo morali
zviSati naro¢nino in ceno posameznim
izvodov v maloprodaji, ker z dosedanjo
naroénino ni mogode kriti strogkov, ki so
zdruZeni z izdajanjem listov.

To je sporoéilo, ki so ga veliki buenos-
airefki dnevniki sporo€ili javnosti pred
novim letom in jo tako pripravljajo na
zvisanje naro¢nine in prodajne cene za
posamezne izvode. To so morali storiti
veliki dnevniki, ki imajo po veé sto tisoé
naroénikov ter ogrommne dohodke od tr-
govskih oglasov.

38.000 MRTVIH ZARADI PROMETNIH
'NESREG V USA

V letu 1955 je bilo v USA rekordno
stevilo mrtvih zaradi prometnih nesreé.
Sodijo, da jih je okoli 38.000. To $tevilo
je vedje kot so pa znafale ameriske iz-
gube v treh letih vojskovanja na Kore-
Ji. Rekord v tej zalostni bilanci ima Ka-

za svoj tiskarski Koncern. Ker pa ni

lifornija.’

IZ TEDNA V TEDEN

USA: AmeriSko letalsko ministrstve
je izdalo odredbo, po kateri se bo ame-
rigko vojno letalstvo odslej naprej osre-
dotocile- na produkeijo atomskih letal in
raket, ker bo po mnenju strokovnjakov
prihodnjo vojno dobil, kdor bo imel do-
volj zraénih sil.

EGIPT: Tito in Nasser sta imela dalj-
Se razgovore o poloZaju na BliZnjem
Vzhodu, ter je Tito po konferenci izjavil,
da “za afriske in azijske drzave ne sme-
jo obstajati zemljepisne ovire, da ne bi
sklenile zvez tudi z drZavami na drugih
kontinentih. Titova Jugoslavija se mo-
re prav tako povezati z afriskimi drza-
vami v moéno mirovno skupnost, ki bo
imela velik vpliv na zadrzanje velesil”,
trdi Tito.

MALAJA: Pogajanja med 'komunisti
na malajskem polotoku in britanskimi
oblastmi so se razbila ter so komunisti
objavili nadaljevanje “osvobodilne” voj-
ne.

INDIJA: Preds. Nehru je objavil, da
so govori Bulganina in HruS8eva v Indiji
bili\ zelo neprijetni za indijsko vlado in
njeflo nevtralno staliSée v svetovnih do-
gajanjih ter poudaril, da dopuséata on
in njegova vlada “komuniste kot umsko
bolne ljudi, ki se jim paé ni mogode
izogniti.”

SUDAN: Mesto Hartum je postalo
prestolnica nove sudanske drzave, ki je
postala neodvisna 1. januarja t. L Do
konca decembra 1955 sta imela skupno
upravo nad Sudanom Anglija in Egipt.
oevii : ;

ZSSR: Bulganin in HruSéev sta na za-
sedanju Vrhovnega sovjeta v Moskvi po-
dala poroéilo o svojem potovanju Do In-
diji in znova napadla zapadne zaveznike
in Eisenhowerja osebno. Ob priliki no-
voletne poslanice svetu pa je Bulganin
svojo kritiko zapadnih zaveznikov omilil
in se zavzema za sklicanje nove konfe-
rence velikih Stirih, “ki naj enkrat za
vselej prekine mrzlo vojno in privede

svet do popolnegsa in trajnega miru”.

“Castno’ sodiS¢e v vojnem ministr-
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POT SKOZI JUGOSLAVIJO

je naslov daljSega &lanka, katerega je
atenski dopisnik poslal tukajSnjemu
Arg, Tageblattu. Iz obiska v Sloveniji
navaja dopisnik tole:

“Ako se peljete iz -Koroske, najbolj
juZnega dela Avstrije, preko visokega
-prelaza in ostrih ovinkov v Slovenijo, se
vam bo zdelo, da ste se v hipu zna§h
v drugem svetu. Osamljene vasice, lezece
precej oddaljene druga od druge, skozi
‘katere se boste peljali po silno slabo
-urejenih cestah, vam bodo pokazale silno
jasno sliko najveéjega uboStva. Ob Ze-

~ leznici lezede hise so zavite v &rnino’ di-
‘ma in premogovega prahu, zakaj v vsej
Jugoslaviji e vedno vozijo vse Zelezni-
.ce na premog. Na tovarnigkih poslop-
jih in na vseh proceljih raznih poslopij,
zavitih v rdefe zastave, so visele Tito-
-ve slike v naravni velikosti, kajti prav
tedaj, ko smo potovali skozi to deZelo,
0 praznovali 12. letnico komunisticne
revolucije. Stiri dni je pocivalo vse de-
lo.

DVE L ETI
je preteklo v decembru 1955, odkar Je
" prvi slovenski rojak nalozil denar po
nasvetu podpisanih, Lahko si mislimo,
kako tezko se je tedaj odloéil za naloz-
‘bo take vrste, ki pri Slovencih ni Se ime-
J1a nobene tradicije.

Danes, po dveh letih, je polozaj druga-

Jen, V. Argentini smo prestali razne go-
spodarske tezave, revolucije in nedavno
spremembo vrednosti denarja, Sicer je
Se vedno nekaj takih rojakov, ki ne mo-
rejo razumeti, da obstoji gospodarska in
socijalna moé svobodnega zapadnega
sveta prav v tem, da tudi majhnim var-
Jevalcem omogoéa soudelezbo pri dobic-
ku velikih podjetij. Vedina pa vendarle
uvideva, da naSi prihranki ohranijo in
povedajo vrednost samo tedaj, e so
-pravilno naloZeni.

Francé in Janez Kristof gledata na
pretekli dve leti s hvaleZnostjo za za-
upanje, ki sta ga bila deleZna s strani
rojakov in z zavestjo, da tudi s svoje
strani pomagata, da denar tukajSnjih
slovenskih izseljencev, ki bi sicer v mno-
gih primerih ostal neizrabljen vrSi svo-
jo pravilno vlogo v korist gospodarstvu,
Se bolj pa v korist tistim, ki so si ga v
-vedini primerov s teZkim trudom prislu-
Zili.

Francé in Janez KriStof, 25 de Mayo
533 - 3, Buenos Aires, T. E. 31-6435.

- ¥ Ljubljani, glavnem mestu Sloveni-
je, kakor v vseh drugih mestih in vaseh,
vas presenedajo visoke in impozantne
novogradnje, ki se pa prav malo uje-
majo s skromnimi hiSicami, leZedimi v
neposredni blizini. Prava podoba Jugo-
slavije vsekakor niso svetovljanska ko-
palita ob Jadranu. Razliko med zahod-
no civilizacijo in proletarsko Jugoslavi-
jo more potnik opaziti Sele, ko se poda
na pot skozi notranjost Hrvatske do Ma-
cedonije”.

Na lanskem kongresu jug. gasilcev
v Sarajevu so porodali, da ima Sloveni-
ja 320 gasilskih druStev in 60.000 éla
nov, Hrvatska 1500 gasilskih drustev
in 50.000 gasilcev, Srbija okoli 800 ga-
silskih drustev z okoli 30.000 ¢&lani, Ma-
kedonija 515 gasilskih drustev in 18.000
gasilcev, Crna gora 84 gasilskih drustev
z nekaj tisoé ¢lani in Bosna 215 gasil-
skih drustev z okoli 23.000 gasilei. Z
organiziranjem gasilstva v Crni gori in
Makedoniji so zadeli Sele pred leti, za-
to je tam gasilstvo razmeroma Se slabo
razvito. Glede Stevila gasilskih domov
s0 pa na obénem zboru povedali, da jih
ima najve¢ Hrvatska in sicer 560, takoj
za njo je Slovenija s 500 gasilskimi

skih domov je pa Se v Bosni, Crni gori
in Makedoniji.|

Umrli so. V Ljubljani: Marija Bester,
Fanika Vosnjak, uéit. v p., Janez Sabec,
Franc Kramar, zidar, Marija’ ZanoSkar,
roj. Kiselj, Marija Bukovee, roj. Jamnik,
Janez Sturm, dr. Ernest Mayer, Anton
Hufnagel, dolgoletni mizar hotela Union,
Joze Sadar, Metka Mulec, roj. Avilahar
in Irma Semrekar, roj. Jenko v Celju,
Marinka Hribar v Bizoviku, Anton Vo-
denik, pos. v. Petrovéah, Frane AvSié,
biv§i zid. mojster in pos. v Sneberjih,
Lovro Miklavéié v Stozicah, Filip Mer-
har, pos. in biv. zeljar v Klecah, dr. Fer-
do Kunej, zdravnik v Bistrici ob Sotlj,
Anton Debevec, ml. v Borovnici, Franc
Zidan v Bizoviku, Rozalija Meh, roj. Gro-
belnik v Zalcu, JoZef Rado§ v Celju, mr.
ph Leon Trost, upravnik lekarne v Slov.
Konjicah, Peregrin Rode, pos. v Zicah,
Jurij Veselko v Mezici, Janko Novak,
pos. v Radovljici, Franc Kukovica, . u-
pravnik semenogojskega posestva Selo
pri Radohovi vasi, Ivan Bole v Polju,
Ivan Mlaker, pos. v Sp. Lazah, Janez
Kerstein, Zel. upok. v Strazis¢u pri Kra-

nju.

Slovenc1 v Argenhm

Buenos Alres

Silvestrovanje Slovencev
v Buenos Airesu

Prehod iz starega leta v novo je po
vseh dezelah Zivahen. Se v deZelah na
severni polobli, kaj Sele pri nas na vro-
<em jugu sredi tople nodi.

Ko udari ura dvanajst zazvone zvono-
vi po vseh cerkvah. Sirene §tevilnih vla-
kov, ki drve iz mesta ven ali se pa vanj
vraéajo, tulijo. Prav tako sirene po Ste-
vilnih tovarnah. Iz pristaniséa prihaja
zamolkel novoletni podrav Stevilnih za-
sidranih ladij. Ljudje spusScajo v zrak

rakete, mladina strelja in meée bombi-
ce, drugi zopet spuséajo v zrak prizga-
ne balone, ki jih potem veter nosi daleé
naprej kot vesel novoletni pozdrav ne-
znane vesele druzbe.

V ta splosni velemestni vrvez je po-
meSan tudi slovenski Zivelj v Buenos
Airesu. Ze veé let skupne silvestrske pri-
reditve za Slovence ni, kar je §koda.
Vse narodnosti jih imajo. Dobro vedo, da
so take druzabne prireditve moéna vez
med njihovimi ljudmi, ki jih narodnostno
ohranjajo in utrjujejo. Ker skupnega
slovenskega silvestrovanja tudi letos ni

domovi, Srbija jih ima 150, nekaj gasil-.

_bilo, je bilo veé manjéih silvestrskih

prireditev.
O posameznih sllvestrovanth je ma8
porocevalec zbral tele podatke:

Silvestrovanje pri Gallusu

je bilo na vrtu pred pevsko sobo v Ra-
mos Mejia. Namenjeno je bilo za ¢lane,
njih druzine ter za podporne ¢lane.
Ugodno vreme in prijeten vrt sta pri-
vabila lepo Stevilo udeleZencev (kakih
100 oseb), ki so ob godbi, §alah in pet-
ju v res razigranem raspoloZenju presli
iz starega v novo leto. Posebnost Gallu-
sove kuhinje to no& so bili pristni ce-
vapéiéi nasih juZnih bratoy doma. Pa
tudi sicer je bilo poskrbljeno za izbrana
jedila. Pijade seveda tudi ni manjkalo.
Ob prehodu v novo leto je vse navzoce
nagovoril zborov podpredsednik g. Lovre
Jan, zeled vsem prijateljem in ¢lanom
srede in uspehov v novem letu. Vsi na-
vzoéi so ponovno priznali, da je na Gal-
lusovih prireditvah prijetno in pricaku-
jejo, da jih bo zbor kaj kmalu spet po-
vabil. ;

Nag porocevalec je od tu “skoéil” Se
dve postaji naprej v Moron in jo ubral
naravnost na slovensko pristavo, kjer je
priredil silvestrovanje

Kegljaski klub.

Na pristavi so bili zbrani ¢lani kluba
in njihovi prijatelji z druZinami.
pristava bi lahko sprejela do tiso¢ ljudi.
Dvojna korist bi bila: Ge bi bila dru-
7abna prireditev dobro in skrbno pri-
pravljena, bi na&i ljudje skupno lahko
preziveli vesel vecer, se nasli s svojimi
prijatelji in znaneci ter bi se ob dobri
postrezbi pogovorili o tem in onem. Od-
bor pristave pa bi na ta nac¢in prisel tu-
di do kakega zneska, ki bi ga lahko
obrnil za nadalnjo ureditev pristave. Ta-
ko se pa &loveku milo stori, ¢e ga kdaj
zanese pot v ta kraj in je pristava ob
nedeljah popoldne skoraj kot izumrla.
In kako veliki napori so bili storjeni za
nakup. tega zemljis¢a in za njegovo ure:
ditev!

Pa kljub temu je bilo prijetno ta ve-
fer na pristavi. To so ugotovili tisti, ki
so bili tam in so_se dobro imeli.

Od tu se je na§ porocevalec. vrnil na-
zaj v Ramos Mejio. S postaje jo je za-
vil po Avdi de Mayo na Alvarado 350

v bar Ilirijo,
kjer so bili tudi zbrani' slovenski ljudje
ter so zasedli prostore fob mizah na vr-
tu. Zanje so bila pripravljena domaca
jedila in tudi pijada je bila hladna. &. g.
Lado Lendek je med drugimi sprejemal
goste ter skrbel za potek prireditve.
Vabil je tudi ljudi k filmski predstavi.

Za leto 1956 je zaenkrat doloCena
naro¢énina Svobodne Slovenije 90 pe-
sov. Ta naroénina bo ostala v slucaju,
¢e se cene tiskarskim strofkom, pa-
pirju in poStnini ne bodo bistveno
spremenile med letom. V kolikor se
bodo cene Dbistveno spremenile, bo
uprava Svobodne Slovenije med le-
tom obvestila kolik§en odstotek naj
ge prispevajo k sedaj doloceni naroé-
nini. .

Zaenkrat prosimo vse narocnike,
da pladujejo za leto 1956 za narocni-
no pri enkratnem vplaéilu 90 pesov,
pri polletnem pladevanju 48 pesov in
pri éetrtletnem pla(':evémju 25 pesov.

Toda

Nekateri so se je udelezili. Vedina pa je
raje ostala pri mizah, ali na plesiscu.
O prireditvi
Kulturnega drustva Edinost
na silvestrov veéer nam prijatelj lista
poroca, da je tudi lepo uspela. Vabilu
odbora drutva se je odzvalo lepo Stevi-
lo rojakov in prihitelo v salon gostilne |8

staroslovenskega rojaka Dekleve v uli-

ci Jorge Newbery pri Chacariti. Razpo-
loZenje je bilo razigrano, za kar gre vse
priznanje orkestru Draga Cimperska, ki
je neumorno igral poskoéne ter zel splos-
no odobravanje. Bogat je bil tudi sreco-
lov. O polnoéi so se vsi poslovili od sta-
rega leta in si vo3¢ili vso sre¢o za Novo
leto.
Slovenski rojaki
v San Fernando

so imeli tudi skupno silvestrovanje.
Zbrali so se v novem slovenskem baru
v ulicu Carupa Stev. 1 v lepem Stevilu.

Moeno so bili zastopani zlasti primorski

rojaki. Vsi so v veselem razpolozenju,

ob dobri postrezbi, slovenski pesmi ter
godbi preziveli veéer ter si vosé¢ili srec-
no novo leto 1956 z Zeljo, da bi se Se

vedkrat dobili na skupni prireditvi.

Mislimo, da smo povedali nekaj o vseh
javnih silvestrskih prireditvah. Povsod

so si rojaki Zeleli srece in zadovoljstva.

Tej njihovi Zelji se pridruZujemo tudi

mi in prosimo Boga, da bi se jim v res-

Inici te Zelje tudi izpolnile.

OSEBNE NOVICE
Druzinska sreéa. G. Adolf Godnjavec
in gospa Milena, roj. Urh, sta 27. XII.

1955 dobila sina, ki je bil kri¢en na ime

Adolf. V druZini g. Andreja Drenika in
ge Antonije, roj. Pikec se je 29. XII.
1955 rodil sin, ki je bil kricen na ime
Andrej-Anton. G. Karol Lisjak in ga
Justina, roj. Strancar sta dobila 23. no-
vembra 1955 sina, kateremu je ime Ma-
rijan Andrej. V Munro je pa krstil g.
Avgustin Albin - Ano Marijo Susnik,
héerko g. Janeza in ge Lojzke, roj. Ko-
prive, kateri sta bila za botra g. Miha
Klemen in njegova Zena ga Angelca ter
Gertrude Marijo Kainer, héerko g. JoZe-
ta in ge Barbare Kainer. Za botra sta
pa bila g. Rudolf Cesini in ga Vida Av-
gustin, V druZini g. Franceta Ustarja in
njegove zZene ge Vere, roj. Klemenci¢ se
je rodil sinéek. Sreénim druZinam naSe
destitke.

San Fernando

..V San Fernando smo imeli slovensko
polnoénico. Udelezba pri njej je bila
nad vsa pri¢akovanja lepa. Nasa primor-
ska druZina je bila polnostevilno zbrana,
zastopana je bila tudi BeneSka Sloveni-
ja, bolj skrommno tudi Stajerska in Go-
renjska in tudi bela Ljubljana je imela

pri njej svoje zastopnike. G. Dejak je -

imel pa¢ najlepSe zadoifenje, ko je ob
vstopu v kapelo nagel zbrano tako polno-
Stevilno slovensko narodno druzino. Saj
je pa tudi sam osebno obiskal slovenske
ljudi vse tja do Pacheca ter jim delil va-
bila za udelezbo pri polnoénici.

Tudi pevska druzina je bila vsa zbra-
na. In celo pomnoZena z novo sopranist-
ko-solistko, ki bi bila v ponos vsakemu
slov. pevskemu zboru. Ko so pevei pod
vodstvom organista g. MiSi¢a zapeli slo-

-vensko boZiéno pesem, smo se v mislih

zazibali v pretekle ¢&ase v domovini.
Marsikdo je dejal, kako bi bilo lepo, ce
bi bilo veékrat v San Fernando tako.

Tujing —

Slovenska narodﬁa
pesem

Pod tem wvzglavjem bomo v
slednji Stevilki prinasali po eno
slovensko narodno popevko. To pa
zato, ker starejsi rod pozablje be-

sedilo, mlaj$i pa ga sploh Se znal

ni, le melodija mu je Se nekaj v u-
Sesih., Rad bi pel, kakor je slisal
starse in starejSe brate in sestre,
pa zopet nima besed. Tako je naj-
veckrat nasa marodna popevka v
“pesem. brez besed’.

HozZemo, da se med nami obnovi
slovensko petje in z njim ljubezen
do jezika i do naroda, ki jo je dal
in katerega srca izrazilo je. Naj-
vedji Slovenec med nami v izse-
ljenstvu petkratni guverner dria-
ve Ohtp v Severnih Zdruzenih Dr-
Zavah, ki se imenuje tudi kot kan-
didat za predsednika te najmocnej-
Se driave na svetu, Frank Lausche,
je svoj ¢as mapisal, da mu je slo-
vensko zavest budila v srcu in mu
jo ohranjala samo SLOVENSKA
NARODNA PESEM. Njega se
spommyamo ko zacenjamo ta koti-
ek: nayj bi nasim. slovenskim 'fon-
tom. in dekletom poZivljal druzbo,
nadim starsem drufine, najmlog-
Sim pa, rojenim v tufint, po pesmi
gojil v srcih ljubezen do sloven-
stva, da ga ne bodo pozabili nikdar,
pa naj jih tudi sreéna usode v tu-
Jini pripelje na najvisja mesta.

O] HISICA OCETOVA

- Oj hiSica ocetova,

Bog Zivi te!

Zdaj se loditi morava,
Bog Zivi te!

Al tega nihc¢e ne pove,
al bom kedaj Se videl te,
Bog Zivi te!

Srce pa moje ti zvesto,
Bog zivi te!

do konca dni ostalo bo,
Bog zivi te!

Skazala si mi milosti,
ki mo¢ jih pozabiti ni,
Bog zivi te!

Ne zabi ti me, zvesti dom,
Bog zivi te!

detudi te ostavil bom,

Bog Zivi te!

Naj no¢ in dan pri men’ mude
se ljube tvoje misli vse,

Bog zivi te!

Pa je veckrat tako lepo. Tako je masa za
Slovence v San Fernandu vsako drugo
nedeljo v mesecu. Pri njej vedno lepo
poje pevski zbor, ki nam bo gotovo za-
pel Se drugje naSo lepo narodno pesem,
samo podpirati ga moramo in pri njem
sodelovati ter dajati potrebno oporo or-
ganistu g. MiSi¢u, Na ta naéin bomo
najlazje pritegnili tudi slovensko mladi-
no, da jo bomo versko in kulturno pove-
zali. Za pridne roke je dosti Siroko polje
za delo. Zavedajmo se, da je dol#nost
nas vseh, da re§imo to, kar se regiti da.
Od Boga imamo zdravje, delo in zaslu-
Zek. Bodimo za vse hvaleZzni in delaJmo
za Bozjo ¢ast in dobro ime slovenske-
ga naroda v letu Gospodovom 1956.

- NARTE VELIKONJA

(47)

\l|§arska poiena

“Q, ti, moj Bog, sam gospod ga ima-
jo!” se je domislila.

“Pa je moker!” je dejal zupnik. “Kar
tede od njegal”

“Janezek, Janezek! Kaj si naredil go-
spodu?” je hitela Zenska ter hotela vze-

+i otroka, toda mo% jo je prestregel ter:

pritisnil otroka k licu.

“Pa takega te nosi mama okoli, ve;
se bo§ prehladil!”

Ko sta se oba do dobra zavedela, sta
stala sama v sobi, otrok je njemu brcal
na rokah.

Zupnik pa je slonel v spalmcl pri
oknu ter strmel predse:

“In sem bil hud in sem se pravdal s
Teboj, pa nisem videl niti za ped pred-
se! Kaj za ped? Za droban las! Se manj!
Kaj je en las proti Tebi, kaj je droban
las proti Tebi! In je moral priti maj-
hen otrok, da me je tega spomnil,” si je
brisal roke ob zavese.

Stopil je zamiSljen po sob1 in zagle-
dal polo za romarje na ViSarje na mi-
zi. In je bral imena gospodarjev in go-
spodinj. “Samo Mohorjevih ni, samo
Mohorjevih ni. Ni Mohorja, ni France,
ni Matijca. Teh ni, o, ti, moj Bog — da
teh mi in jih tudi ne bo. Vsaj Matijca
e bo, reveza! Kaj Ti je storil, usmilje-
ni Bog, da ga tako tepe§!” Stresel se

je ob svojih mislih in se karal. “Spet
posegad boZji previdnosti v roko. Spet.
Gospod Bog, ne tako, tako je prav, ka-
kor trdim jaz. In e ta hip nisem videl
za las naprej! Pri Klandarju. Ali bo§ Se
obupaval? Kot otrok si, kot otrok si!
e pa si, starec sivi, kot otrok, bodi sa-
mo tam, ko mu pravis:

“Sveti, Sveti, Sveti!”

In je padel na kolena in je poljubil
nogo Krizanemu na kledalniku.

“Sveti, Sveti, usmiljeni Bog"’

In se je trkal na prsi ves skrusen:

“Qdpusti mi nevero, odpusti!” !

34.
_ Franca je slonela pred hlevom ter dr-
7ala ¢asopis v rokah. Zadnji dogodki so
jo Cisto potrli.

“Ali kaj piSejo?” je vprasal Mohor,
ki se je bil postaral za deset let. Ves
zgrbljen je taval okoli hiSe in zdelo se
je, da leze Ziv v grob. Nikomur se ni

pal pogledati v o¢i in ni'se ozrl cez

] cesto proti Kosmacevi hisi.

“Pisejo, obe,” je dejala trudna. “Sla
bo pisejo!”

“Sjabo pisejo!” je trpko prlpomml
Mohor.
~ “In jaz ne verJamem", je dejala Fran
ca.

“Sam ne vem,‘” je lezel vase Mohor.

“e mislim nanj, na Matijca, ne verja-
mem, &e mislim nate, na Matevza in nji-
vo, mi vre pamet! In sem jaz iztuhtal
tisto o njivi. Zagovorniku sem povedal
in je dejal, naj pri¢amo, naj se ne od-
povemo, da ne bo delalo slabega vtisa.
Da vse, kar povemo, more biti samo nje-
mu v dobro.”

“Ko bi se moglo dognati, kdo je pod-
vrgel Cevlje?” je razmisljala Franca.

“Podvrgel? Ves, kako je vpraSal sod-
nik teto. Povedala je Se vceraj pri
vodnjaku, tam sem-stal in sliSal. Vpra-
%al je, koliko &asa ni bilo Matijea iz ku-
hinje. In da je rekla, kolikor je rabila,
da je trikrat nalila vedro ter oprala so-
lato. Ko je 8§la k vodnjaku, da je prihi-
tel ob meji navzgor, ko je odhajala, da
je Sel iz kuhinje.”

“Potem bi bil lahko preobul éevlje?”
se je stresla Franca v stradni grozi.

“Lahko!” je potrdil Mohor. “Tudi bo-
tro da je tako vpraSall”

“In jaz vem, da on ni!” je kriknila
Franca, kakor da hoce popraviti straSni
bridki dvom, ki se je je bil polastil “Ce
bi ga moja prisega mogla resiti, bi pri-
segla iz globocine srca in prepri¢anja,
da ni on!”

. “Se mene potrJas,,Franca ée mene
potrjas. Jaz sem &isto zmeden, meni kar
vre v moZganih! Zakaj je pa sodnik
vpragal o tisti njivi? Ce mi glava ne po-
¢i, tako mi Sumi. Ali Je Matevi res izdal

e

Franci tisto njivo? je vprasal. Res, sem
dejal.”

“Mene je tudi vprasal!” je prikimala
Franca.

“In &e se ¢lovek lahko vidi, widi od tu
na pot, ¢e prihaja v teku in naravnost?”

“Lahko se vidi, sem dejal."Samo Ce
prihaja prihuljen, skrit tik ob grmovju,
se ne vidi! Glej, onega tamle vidis,” je
pokazal Mohor.

“Blaz je,” je potrdila Franca.

“In se vidi,” je strmel predse.

“Moléite, ode! Moléite! In ¢e ne vem
kdo priseZe, da ga je videl na lastne o¢i,
ko je zamahnil z otiko, bom jaz prisegla,
da laZe. Matijec ni, Matijec nil”

“In me je vprasal, kje je bil Tine,” je
dejal Mohor.

“Tudi mene!”

“In sem rekel, da je'bil na hlevu. Vi--

del sem ga, kdaj je Sel zjutraj gor, in
videl sem, kako ga je priklical Mati-
_]ec"’

“Tydi. jaz sem to v1dela"’

“Vidi§!” je spet potrjal Mohor.
kaj piSejo o Matijeu?”

“On pravi, da je nedolzen!”

“Da je nedolzen?”

“Saj tudi je, oce!” je drhtela Franca
kakor iz sebe. “Saj tudi je! Blaz pravi:
‘Veter bo povedal, zival bo izdala, ce
se skrije resnica ljudem! Bog ve, za ko-
ga mora Matijec delati pokoro. Saj je
Kristus tudi za druge nosil kriz”.
 “Saj je sam Bog za nas druge nosil

“Tn

kriz,” je jecljal Mohor ter odkril svojo
sivo glavo. “Zaradi moje njive dela po-
koro.” Potok solza se mu je usul po
velih licih. “O, Franca, §e mene potrjas,

Se mene potrjas! Pa pravis, da bo ve

ter povedal in Zival izdala,” se je spet
zgrozil. “Ali ni Ze pes izdal? Samo ko-
bila je bila zraven in ta je udarila cez
njive. Ali ni prav ta kobila poklicala
Matijca v nesreco?”

“Potrpite, ode, midva ne vidiva v ju-
tri, midva ne veva nicesar. Jaz vem sa-
mo, da Matijec ni!”

In sta obmolknila.

Po poti je prihajal Blaz.

“Ali vesta, ali vesta!” je sopel. “Zup-
nika je obSla slabost in je zdravnik u-
kazal, naj ga takoj peljejo v bolniSnico.
Takoj! In so ga odpeljali. V cerkvi so
ga nasli nezavestnega, na obrazu je le-
zal pred oltarjem.” -

“Starost, starost!” je kimal Mohor.
“Smrt nas kliée.”

“In so ga odpravili, ni¢ se ni mogel

prav zavedati. Pa je Se danes zapisoval

romarje za Visarje. Klandarka je zapisa-

la sebe in moZa in Janezka. In Janezka

je Se véeraj Zupnik pestovall”
“Kaj pravis. Kaj bo Se s tem fantom?”
se je ¢udil Mohor, ki ga je prevzela ta
zadnja vest. “Da je sam zupnik pesto-
val? Otroke ima res rad.”.

“Ona je povedala. In da mora zara-
di tega tudi Janezek na bozjo pot.”

(Nadaljevanje v prihodnji Stevilki)

i
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SVOBODNA SLOVENI]JA

- NEKAJ IZ GOSPODARSKEGA ZIVILJENJA .

- Kakor javlja direktorij Kaiserjeve
druzbe v Cordobi, bodo prvi avtomobili
izgotovljeni koncem marca 1956. Tem
bodo sledili jeepi in mali tovorni avto-
mobili. Tovarna sama bo dokoncéana ja-
nuarja 1956.

Henry J. Kaiser, vrhovni predstavnik
vseh Kaiserjevih podjetij, je objavil, da
bo koncem marca letos predlozil vsem
delniarjem nov nacrt, po katerem se
bodo vse razli¢ne sekeije delavnosti sku-
pine Kaiser zdruZile v eno samo z ime-
nom ‘“Kaiser Industries Corporation” V
svrho financiranja novega nacrta bo mo-
rala druZba zaprositi za 90 milijonov do-
larjev kredita.

Arg. ind. ministrstvo je potrdilo od-
dajo del za napeljavo ‘elektriéngx vodov
iz San Nicolasa do Buenos Airesa druZ-
bi Siemens. Pogajanja za prevzem teh
del so tekla od aprila 1950. Obrat v
San Nicolasu bi lahko Ze sedaj dobav-
1jal 200.000 kw, a v Buenos Airesu pa
bodo dosegljivi gele v zimi 1957. Pri na-
peljavi bosta Siemensu dobavili material
nemika AEG in Pirelli. Skupno bo po-
stavljenih pet relejnih postaj in sicer:
Tablada, Sarmiento, San Andfes, Marti-
nez in Moron. Posebna podzemeljska
- mreza s 132.000 volti bo povezavala
Moron z ostalimi postajami.

Prvi¢ so sedaj mogli trije USA stro-
kovnjaki podati svoje mnenje o stanju
produkecije v ZSSR. Po obisku tovarn
Gorki so izjavili: pri izdelavi preciznih
inStrumentov so Rusi med najboljsimi
na svetu, vendar pa je Zeleti precej iz-
‘boljsanj v pogledu zradenja, razsvet-
ljave in ¢iS¢enja delovnih obratov. Splo-
Sen razvoj sovj. industrije trpi zaradi
pomanjkljivega uvoza strojev in nado-
mestnih delov iz tujine. Velike Molotov-
ljeve tovarne producirajo priblizno de-
setino tega, kar bi Ford na isti povrSi-
ni izdelal v Ameriki. Poleg tega pa za-
poslujejo preveé delavstva.

Kanadski min. predsednik Maurice
Duplessis je obljubil, da bo spravil pod
drz. kontrolo industrijo éasopisnega pa-
pirja, ako tovarnarji ne izvzamejo vseh
quebeskih Casopisov iz vrste tistih, ka-
terim je bila poviSana cena papirja.

Atomska skupnost evropskih drzav. —
Euratom — bo leta 1961. dosegla popol-
no delovno sposobnost. Istega leta bo

Peter RBamnt
CONTADOR PUBLICO NACIONAL
TRADUCTOR PUBLICO
GRANADEROS 61
T. E. 66-0818

tudi Belgija na osnovi posebnega dogo-
vora z USA in Véliko Britanijo stavila
vso produkcijo urana iz svojega Kon-
ga na razpolago evropski atomski skup-
nosti. V letih 1956-57 bo smela Belgija
uporabljati samo 10% svoje Kongo pro-
dukeije, v letih 1958-60. Ze 25% in od
leta 1961 dalje 100%. '

Arg. vlada bo uvozila zdravil v vred-
nosti 25 mil. dolarjev.

Po sklepu posebne komisije smejo vse
druZzbe odn. zasebniki, katerih premoze-
nje je bilo nedavno podvrZeno popolni
zapori zaradi preozkega sodelovanja s
prejsnjim rezimom, sklepati- §¢ nadalje
vse trg. posle, v kolikor ne bi ti prese-
gali meja, predvidenih v odloku o zapo-
ri. Vse te druzbe bodo morale v prihod-
njih mesecih dokazati, da so svoje pre-
mozenje povecale na posten naéin in da
si ga niso napravile, uporabljajoé pri
tem drz. ali zasebno protekcijo nekda-
njih oblasti odn. oblastnikov. Vsaka druz-
ba, ki bo to lahko dokazala, bo osvo-
bojena zapore premoZenja.

Davéna amnestija, kakor jo je razgla-
sila nova arg. vlada, je pokazala prve
uspehe; doslej so posamezniki odn. pod-
jetja prijavili 1100 milijonov pesov
zaostalih davkov, ki jih mislijo pladati
v okviru amnestije. Skupna vsota neiz-
tirjanih davkov pa je 3200 mil. pesov.
Davke je lahko pladati do 15. marea
1956 ali pa v 16 cetrt meseénih obro-
kih brez vsakih obresti.

Lanus

Silvestrovanje v Slovenski vasi

Zopet smo se poslovili LanuSc¢ani od
starega leta in sicer to leto v prav po-
sebnih okolis¢inah, Silvestrovali smo
namre¢ ze v novem slovenskem domu,
zgrajenem na slovenskem zemljiséu, za-
enkrat Se pod “milim nebom”, (dom Se
nima strehe), kar pa nas ni preveé mo-
tilo.

To pot ni skrbelo reziserja, da bi ku-
lisne zavese plapolale v vetru, kot se je
to zgodilo na Miklaviev veler. Pa je
kljub temu vse odli¢no uspelo. Bilo
nas je okoli 200 oseb zbranih v dvorani.
Hladen vetri¢ je prijetno vel nad veselo
in_razigrano druZbo in pa¢ nekoliko pri-
pomogel, da se ni potocilo toliko kapljic,
kot bi se gicer. -

Nasi harmonikarji so nam pridno
igrali, medtem ko je mlado in staro po-
skuSalo prestavljati noge po taktih. Ste-
vilni dobitki srecolova so privabljali u-
deleZence in ko so se zacele prodajati
sre¢ke, jih je v pol ure zmanjkalo. Do-

T. E. 30 - 5224

C“EUROPAK?”
CANGALLO 439, oficina 119, I nadstropje

posilja v domovino iz svojega skladi§éa v Trstu vsakovrstne pakete
z %ivili, Sivalne stroje, dvokolesa, radijske aparate, skropilnice
: za vinograd in podobno.

Posiljomo pokete, ki so po najnovejsih predpisih opro$ceni carine.
Posiljomo tudi vse vrste zdravil z letalsko posto in pakete iz Argen-
tine z Zivili in blagom, ki jih stranke same prinesejo. Paketi prispejo
iz Trsta v roke prejemnika v okoli 25 dneh in so v celoti zavarovani.
Uradne ure od 9.30 do 19.

Naroédila in denarna nakazila posiljate na:

EUROPAK - CANGALLO 439, of. 119, l-er. piso - Buenos Aires

Buenos Aires

ob sobotah od 9. do 12:30

|mu domu in zato so vsi pridno segali

bicek je bil namenjen za “streho’” nove-

po njih. Tiste, ki so ¢utili le malo odr-
ske. zmoZnosti in pa druge Ze stare
igralce je navadil poZrtvovalni pevovo-
dja Spacapan Mirko raznih originalnih
kupletov, katere je za to priliko spisal
Hladnik Nace. Opolnoéi ni bilo konca
stiskanju rok in destitanju. Predsednik
drustva Slovenska Vas, Kalan Andrej,
je v kratkem in jedrnatem govoru vo-
&l vsem navzotim sreéno Novo leto,
se jim zahvalil za pomoé& pri gradnji do-
ma v preteklem letu ter spodbujal vse
k nadalnji podpori in sodelovanju, da
¢impreje postavimo streho. Pristna do-
maca zabava se je nato zavlekla do
zgodnjih jutranjih ur in Se dolgo je bi-
lo slisati veselo‘L slovensko pesem po na-
selju. Tako se Jje naSa velika slovenska
druzina v Lanusu poslovila od starega
leta, v katerem smo si postavili skupen
dom ter s trdno voljo in z zaupanjem
v bodo¢nosti stopili v Novo leto.

Slovenska poroka. V Zupni cerkvi sv.
Jozefa sta se koncem novembra 1955
porodila g. Frane Gorfe in gdé. Ivanka
Steklasa, oba iz Zalne pri Grosupljem
na Dolenjskem. Nevesta gdé. Ivanka
Steklasa je prigla v Argentino Sele pred
letom dni. V Lanusu se #ivahno udej-
stvuje kot clanica pevskega zbora. Zato
Ji je ta zbor ob poroki tudi pel in z le-
po slovensko pesmijo tudi povzdignil Ze-
nitovanjsko slovesnost. Mlademu paru
ob vstopu v novo Zivljenje Zelimo mno-
go srece in boZjega blagoslova.

SLOVENCI PO SVETU

Venezuela

Prav lepo Vas prosim, da mi poSljete
Zbornik-Koledar Svobodne Slovenije za
leto 1956. Je edino naSe uzivanje, kadar
dobimo Svobodno Slovenijo in lahko ¢&i-
tamo list v nagem jeziku in ob koncu le-
ta pa Se Zbornik.

Veckrat mislimo na Vas in Vam vo§éi-
mo srecno novo leto z Zeljo, da bi se Svo-
bodna Slovenija Se bolj razsirila.

NajlepSe pozdrave vsem urednikom,
naroénikom in bralcem Svobodne Slove-
nije posilja iz Venezuele

Luis OraZem z druZino

Instituto de Idiomas
Telaji angleskega, Spanskega,
slovenskega, nemskega, fran-
coskega, italijanskega in latin-
skega jezika po $§ 35—
mesedno
MARCOS SASTRE 4313
Capital

Slovensko druzino za chacro v Mi-
siones ifCe argentinski podjetnik. Od-
rasli druzinski ¢lani imajo delo v to-
varni, ki je chacri prikljudena.

DruZina ima na razpolago stano-
vanjsko hiso (chalet) in placo po do-
govoru.

Podrobne informacije v tajnistvu
Drustva Slovencev, Victor Martinez
50, Buenos Aires.

PARTIZAN : REAL MADRID — 0:4

V Madridu je bila pred 14. dnevi
tekma med beograjskim Partizanom
in Kraljevskim nogometnim klubom
Madrid. Tako se je zgodilo, da je svo-
Jjih 100.000 Madridéanov stoje prisluhni-
lo jug. komunistiéno partizanski himni
in da je jug. enajstorica stala mirno, ko
so v zraku donele besede himne falan-
gistov. Madridéani so vedeli, da teh e-
najst igralcev spada v drzavo, katere gef
se je pred leti v Spaniji boril, da Fran-
co ne bi nikdar prisel na oblast; Parti
tizan pa se je spraseval, kako bodo Be-
ograjéani sprejeli na znanje, ko pride
Kr, nog. klub Madrid na povradilno tek-
mo v Beograd tisti del falangistiéne
himne, kjer novi Spanci pojejo: “Kvisku
k soncu, tovari§, v novi uniformi falan-

ge, kvisku ti, ki si Se véeraj nosil rdedo- ;

¢o srajco!”

DRUSTVENI OGLASNIK

Zaradi poditnic kuharice bo drustvena
kuhinja na Victor Martinez 50 zaprta v
casu od 10. do 20. januarja 1956.
OBVESTILA ;

PocitniSke kolonije za slov. Solsko
mladine. Mladinski odsek Dru§tva Slo-
vencev bo letos prvi¢ organiziral poéit-
niske kolonije za naSo Solsko mladino.
Za decke bo kolonija v slovenskem se-
meniséu v Adrogueju, za deklice pa pri
¢. Solskih sestrah na Paternalu. Ti dve
koloniji se bosta vrsili sredi februarja.
Vse podrobnosti (tofen das, vpis, sta-
rost, cena itd.) bodo objavljene v pri-
hodnji Stevilki.

15. januarja ima slovenska Solska mla-
dina obifajni skupni Solski izlet. Izlet
organizirajo ¢lani odbora Mladinskega
odseka Drustva Slovencev. Kakor vsako

Buenos Aires, 5. I. 1956
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leto bo tudi letos spremljalo otroke Ha
izlet poudujole uditeljstvo in so tako
starsi glede otrok pepolnoma brez skr-.
bi. Vse podrobnosti zvedo otroci na svo-
jih Solskih tedajih.

Prvi izlet Slovenske kulturne akcije
bo v nedeljo 15. januarja v parque Pe-
rreyra (ex-Derechos de Ancianidad).
Zberemo se ob 9. uri dopoldne pri spo-
meniku pred kolodvorom Constitucién,
odkoder se skupno podamo na avtobus.
Za hrano poskrbi vsakdo sam, prav ta-
ko za pijado (ta se dobi tudi na kraju
izleta). — Odbor.

Vsem ¢lanom Mladinskega Doma spo-
ro¢amo, da bo prihodnji redni sestanek
Mladinskega Doma drugo nedeljo v me-

secu januarju, to je 8. januarja. Zaletek

ob 10. uri z magSo, ki se bo darovala za
pokoj duse slov. salezijanca g. Pucka, ki
je pred kratkim umrl v Spaniji.

Takoj po masi bo sestanek, na katerem

bo govoril duh. svetnik g. Klemendié.
Vse prav lepo vabimo, da se sestanka
udeleze, — Odbor.

Nedelja 15. januarje ob 19. wuri
V BAZILIKI MARIJE POMOCNICE - DON BOSCO - RAMOS MEJIA

REPUBLIQUETAS 5839 :

formandose.

/ BOJAN ANTORNIO CEBRON

Solicite Asesoramiento e Informes en:

a) Negocios inmmobiliarios — antes de comprar o veuder su propiedad.

b) Seguros — estda Ud. bien asegurado? En incendio, automotores, vi-
da, accidentes personales y en seguros en general?

c) Pasajes y turismo — Al pensar en un viaje o en una excursién a

cualquier pais del mundo, considere sus mejores posibilidades, in-

d) Asesores profesionales; Estudios de ingenieria sanitaria; Construc-
ciones; Judiciales; Contabilidad; Traducciones.
SOLICITE INFORMES — Su consulta no le crearid compromiso alguno.

~T. E. 52-3120

pohabljen in nesposoben za delo.
Zato si pomagaj

Bogdan

Nesrecéa nikeli me podéiva.
V prometnem vrvezu te na poti na delo ali povratku lahko zadene nesreca.
Pomisli na tragike svojcev, ako te doleti smrt.
Zamisli se pa tudi v lasten poloZaj za primer, ako bi po taki nezgodi ostal

Zavaruj se za zivljenje in zoper pohabljenost.
Mala zrtev te bo obvarovala velikih bridkosti.
Vsa pojasnila in zavarovanja izvrsuje:

25 DE MAYO 533 — Nadstropje 3 — Capital Federal — Telefon 32-7712
(V pisarni slovenskega podjetja: DAYDAM, 8. R. L.)

pravocasno sam.

Vriovee

LOUIS DE WOHL

(37)

Zemlja je ostala za nami

“Kaj se mu je zgodilo?” je prav po-
tiho vpraSal Brandeis. Tudi njega je
vse skupaj dokaj ganilo, ¢eprav sam ni
mogel razumeti zakaj.

“K Amu odhaja,” je pojasnil Bolte-
zar.

Ko so prisli pred hiSo, se je Ze urédil
praveati sprevod. §li so priblizno po isti
poti nazaj, po kateri so zemljani prili.
Tako so dospeli do velicastnega in temp-
lju podobnega poslopja, kjer je vedno
zasédal visoki svet. Mimo poslopja je
sprevod Sel naprej na drugo stran temp-
lja. :

“Jezerce,” je zamrmral Brandeis,
“pravzaprav bolje: lep tolmun!”

~ Niti on niti Chris ali Maksina niso
mogli dojeti, kaj se je pravzaprav zgo-
_dilo ali kaj naj bi se zgodilo.

Druli so zaceli zopet peti. Tudi to pot
njihovo petje ni bilo monotono, $e manj
zalostno, da, zdelo se je, da v melodiji
zveni veselje in celo nekakSno zmago-
slavje.

Iz templja sta stopila dva drula. No-
sila sta podolgovat predmet, podoben
nekaksnemu éolnu. Pac, saj je bil to v
resnici éoln. Moral je biti zelo lahek,
nesla sta ga brez vsake teZave.

. Na bregu tolmuna sta ga posadila v
vodo. Stari drul je stopil v €oln in ob-
stal v hjem pokonéno vzravnan. Njego-

ve kretnje so bile mirne in zelo castit-
1jive.

“Mo% je bolan,” je ugotavljal Bran-
deis, “saj je postal Cisto bled.”

“Umira,” je hripavo stisnil iz sebe
Chris.

Brandeis se je okamenel ozrl vanj:
“Mislil sem, da na Marsu ni nobene
smrti! Saj je visoki svet to izrecno po-

jasnil!”
Chrisu se je tedaj zjasnilo: “Da, u-
mira — in naprej je vedel ,da bo umrl.

Tudi vsi drugi so to takoj vedeli. K
Amu odhaja! Domgov gre. Zato se je
poslovil od svoje druZine — zato jim je
dal svoj zadnji blagoslov. In zato oni
tudi ne jokajo, niti ne toZijo — poje-
Jjo.i.7

Povriina velikega okroglega tolmuna
je postala gladka kot zrcalo. Nato je
zacdela sijati v éudnem modrikastem svi-
tu in voda je postajala vedno bolj pro-
sojna. Dna tolmuna pa ni bilo mogoce
razlociti, Paé pa je iz globine zacela
sijati vedno moénejéa’ in prodirnejsa ze-
lena svetlota. In prav tako kakor je ta
svetloba naraSala, prav tako se je za-
el ¢oln pomikati ob obreZju in vozil,
kakor da ga Zene nevide_n tok v strmem
loku proti sredini tolmuna.

Tedaj je zakipela drulovska pesem v
dvojni jakosti. Brandeis je strmel z od-

prtimi usti in izbuljenimi oémi: “Od-
kod se je vzel ta vrtinec?” je jecljal.
“Ne, ne, sedaj se je ¢oln ustavil! Na-
tanéno v zredi tolmuna!”

In zgodilo se je nekaj izrednega: sta-
ri drul je bil prav kar Se dobro viden,
tako da je bilo razloéiti vse potankosti;
a Ze se je zdelo, da zgublja obliko in
velikost. Vedno drobnejSa, vedno nez-
nejSa je postajala njegova postava, naj-
prej prosojna in zatem prozorna. Cudna
sila je izhajala iz mjega, neka Iué, ki je
postajala moc¢na kot sonce in ki je pre-
zarela svetlobo dneva., Medtem je dobe-
sedno razzarelo njegovo telo.

Amova hiSa je medtem zadela doneti
v ¢udovitem harmoniénem sozvocju.

“Kakor steklene orglje,” si je mislil
Chris.

“Ali je to glasba sfer?” je premisljal
Brandeis.

Maksina je vsa zaprepadena zrla pre-
ko lesketajoce se povréine v daljavo,
kjer se je od horizonta odtrgal oblak.
Z bliskovito naglico se je blizal, se trgal
v svetle bele pike, ki so strmoglavile v
Zarec¢o lu¢ sredi tolmuna. Oblak je Svig-
nil nad glavami drulov: pti¢i — duse?
Zivi simboli prehoda iz enega Zivljenja
v, drugo?

Pesem drulov je prenehala in vedno
tiSje je zvenel “stekleni” glas tenfplja.

Zadnja luc¢ sredi tolmuna je ugaSala in |

se umikala svetlobi dneva, voda v tol-
munu pa je s prvimi drobnimi valcki
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nakazovala lahen veter. Gnal je coln
proti bregu. Z obrazov drulov je Zarel
nepopisen izraz srece in to pri mladih
kakor starih. Veseli so zadeli zopet
¢ebljati med seboj in v skupinah odha-
jali od tolmuna. Vsi so namreé vedeli:
Am je zopet nekcga od njih vzel k sebi
v Se veéjo sreco.

"Vonj tisofev, okrog tolmuna razcve-
telih neznanih roz je zbudil tudi zemlja-
ne iz okamenelosti. Cudovita barvna

pestrost jih je obdajala, globoko so di- | '€ . .
4 kakor pa suhoparni Zivljenjski stil di-

hali in se nato prikljucili, vsak vase za-
topljen in moléeé, odhajajoéim drulom.

Konéno je spregovoril Brandeis do-
kaj razocaran: ‘“Pa sem mislil, da na
Marsu ni smrti”

“Saj res pni take smrti, kakor jo po-

| znamo na zemlji,” je tiho odvrnil Chris.

“To je vendar le prehod iz enega ob-
mocja v drugo. Povratek k Amu, izvira-
jo¢ iz dozorevanja duSe. Kar smo videli
in sliSali, je nazorna slika tega, kaj bi
zmoglo nase ¢lovesko telo pred padeem.
e meizmerno veéje pa bi moralo biti za

naSe Cute vse to, kar mi nismo mogli do-

jeti ob tem odhodu k Bogu.” °

Maksina se je zgrozila, ko je pogleda-
la Chrisu v obraz in videla, da mu prav
tako Zari, kakor so Zareli preje obrazi

drulov. -
XIII.

da so zemljani takoj zaprosili za dovo-
ljenje, da bi smeli stanovati pri njih

Posledica srefanja z druli je bila ta,

mesto v podzemlju. Bila je to Maksinina
ideja, a oba motka sta si jo takoj osvo-
jila. Ceprav je bila razsvetljava v pod-
zemlju éisto podobna dnevni svetlobi —
Brandeis Se vedno ni mogel ‘izvrtati,
na kaksni osnovi je delovala ta razsvet-
ljava — so vendar vsi trije pogreSali
sonce na nebu, prav zato se niso pocu-
tili bogzna kako dobro v podzemlju.
Dalje je bilo zanje izredno vazno 1ndi
‘dejstvo, da “je nadin Zivljenja drulov
neprimerno bolj odgovarjal zemljanom

vu.

“Telesno so zemljani vse bolj druli
kakor divu,” je priznal Boltezar,

“Zato mi¢ c¢udnega, da raje zivijo z
njimi skupaj. “Tako on kakor njegova
dva tovariSa so Se vedno bolj nerodno
govorili anglesko in Maksina je ozna-
cevala nekatere njihove izraze kot
“marsicizme”.

“Svetniki v visokem svetu govore je-
zik zemljanov mnogo bolje,” je kar od-

krito zinila Maksina. “Kako naj si to

razlozim?”

“Svetnik je zato svetnik, ker vse bo-
lje zna,” je odvrnil odkritosréno Miha.
Ta izjava in Se nekatere druge so pri-
vedle Chrisa do prepri¢anja, da ‘imajo
tudi divu smisel za humor. “Mi tega
samo z njihovih lic ne moremo razbrati,
ker je mjihov izraz C¢isto nespremen-
Ljiv.”

(Nadaljevanje v prihodnji Stevilki)

Al



